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LE CONTEUR VAUDOIS

qu’en patientant le plus possible, on vous per-
mettrait de savoir moins difficilement de quoi
elle souffre, le mal étant plus mur.

——oofgoco—
Partira !... Partira pas?...

La Russie et tout ce qui la touche est a I'or-
dre du jour.

Voici une émouvante anecdote, que nous
trouvons dans un vieux journal et qui a trait
aux annales milltaires de la Russie.

C’était pendant le siége de Varsovie, sauf er-
reur. Le maréchal-prince Paskiewitch avait
donné I’ordre de diriger, surun point qui I'in-
commodait dans ses opérations une gréle
d’obus. Impatient, il attendait le résultat du
feu. Ce résultat n’arrivait pas. Le tir devait
étre mauvais. .

Le maréchal enleva son cheval et se préci-
pita a fond de train sur la proéminence ou
fonctionnait la batterie:

— Quel est I'imbécile qui commande ici?

— C’est moi, répond un officier.

— Eh bien, capitaine, je vous dégraderai,
puisque vous ne savez pas votre métier; vos
obus n’agissent pas.

— C’est vrai, répliqua le capitaine, mais
¢’est parce qu’on m'en a envoyé de mauvais
qui n’éclatent pas.

— A d’autres, monsieur, & d’autres. On ne
me prend pas avec de pareilles billevesées; ce
soir vous serez en jugement.

Le capitaine prit froidement un obus, al-
luma la, méche, puis, posant dansla paume
de sa main le projectile fumant, il le présenta
aPaskiewitch: «Voyezvous-méme, maréchal.»

Celui-ci, sans s’émouvoir, croisa les bras
derriére le dos et regarda.

Silence solennel. Les deux hommes reste-
rent immobiles et attendirent que la méche
s’éteignit

— C’est vrai! fit simplement le prince.

Le soir méme, le capitaine recevait la croix
militaire de Saint-Vladimir.

e —
Le « momier » de Monthenon.

Un soir, & Paris, chez M. Durand-Dassier,
ou se rencontraient, chaque lundi, plusieurs
personnalités du monde des letires, des scien-
ces et des arts, se trouvait M. Castelar.

Au cours de la conversation, le grand ora-
teur politique espagnol fit un intéressant ex-
posé de I’état religieux de son pays.
~ Quelqu’un évoquant le souvenir de la révo-
lution de 1868 et de la mémorable séance ou
les Cortés votérent la liberté des cultes, aprés
un éloquent discours de Castelar, celui-ci
conta le fait suivant:

« J'allais tous les samedis passer quelques
heures dans la boutique d’un libraire de Ma-
drid, pour y prendre connaissance des nou-
veautés arrivées pendant la semaine. Un sa-
medi, je mis par hasard la main sur le volume
de Vinet: De la manifestalion des conviclions
religieuses. Le livre et I'auteur m’étaient éga-
lement inconnus. J'ouvris le livre d’une- main
distraite. Dés les premiéres pages de la pré-
face, je demeurai saisi. J’emportai le volume.
Je lus tout le samedi, tout le dimanche, tout le
Jundi. Le mardi, vint en discussion notre fa-
meuse loi sur la liberté religieuse. J'étais
plein de Vinet. J'avais trouvé chez lui tous les
matériaux et tous les arguments de mon dis-
cours. Comme lui, je me plagai au point de
vue de I'Evangile et réclamai la liberté \reli-
gieuse au nom et dans I'intérét méme de la
religion.

» Dieu est grand sur la montagne de Sinai,
m’écriai-je, quand il promulgue sa loi sainte
au milieu des éclats de tonnerre et de la tem-
péte. Mais, 8’il est permis de distinguer des
degrés dans sa gloire divine, il est plus grand

encore sur ’autre montagne, sur le Calvaire,
ou il vient mourir pour le salut des hommes
et faire triompher la loi d’amour. »

Ne reconnait-on pas li une pensée chére et
habituelle & Vinet ?

Ce genre d’argumentation, autrement puis-
sant que le simple argument philosophique,
triompha de toutes les résistances.

La liberté religieuse fut acclamée.

———— R ST ———— —
Complet.

Le directeur d'un de nos hotels les plus ré-
putés nous contait, 'autre jour, ses débuts
dans notre pays. )

« Quand je repris I’hdtel **, il était comple-
tement désachalandé. Pendant deux ou trois
mois, je n’eus pas plus de trois ou quatre per-
sonnes par semaine. Je n’en menais pas large,
comme bien vous pensez. Au bout du premier
mois, je réduisis de moitié mon personnel et
supprimai la table d’hote.

» Je ne me décourageai point, cependant.
J’avais mis dans ma téte de relever cet hotel,
et j’étais décidé a tout pour cela.

» D’abord, je donnai ordre a la femme de
chambre d’allumer, chaque soir, une bougie
dans toutes les chambres.

» Voyant cette illumination, les passants di-
saient — je l'entendais de ma fenétre —:
« Tiens, il y a du monde a présent a I’hotel ™.
Il parait que le nouveau propriétaire est un
homme d’attaque. On le dit, du moins.»

» Lorsque m’arrivait un voyageur, je fei-
gnais de ne savoir ot le loger.

» — Monsieur, lui disais-je, veut-il bien atten-
dre un moment ici? Je vais voir s’il serait peut-
étre possible de trouver encore une chambre.

» Je donnais ordre de préparer une chambre
du quatriémé et je revenais vers mon précieux
hote.

» — Voila, monsieur, nous avons encore pu
trouver une chambre. C’est un peu haut,...
au quatrieme... Mais la chambre est confor-
table; elle a vue sur le lac et les Alpes. Et
puis, demain, doit partir la famille du pre-
mier. Je pourrai alors donner a monsieur une
des chambres qu’elle occupe.

» Le lendemain matin, le voyageur déjeu-
nait dans le petit salon.

» — Monsieur a passé une bonne nuit? de-
mandais-je.

» — Excellente. A labonne heure,il n’y a pas
de bruit dans votre hotel; on peut au moins
dormir.

» — Oh! pour ca, monsieur, la maison a tou-
jours passé pour trés tranquille. Il est vrai,
j'ose le dire, que nous avons une clientéle tout
a fait... A propos, je suis heureux de prévenir
monsieur qu'il pourra prendre le n° 10, au pre-
mier étage. La famille qui occupait ces appar-
tements est partie ce matin par le premier
train.

»— Ah! bon. Oh! ce n’est pas que j’aie
a me plaindre de la chambre que vous m’avez
donnée hier soir, mais, franchement, c¢'est un
peu haut. :

» — Certainement, monsieur, je comprends
bien; mais n’est-ce pas...

» — Oui, ouli, oui, on fait comme on peut.

» — Hélas !

» — A propos, a quelle heure est la table
d’hote?

—Eh bien, jedirai 2 monsieur que nous n'a-
vons pas de table d’hote. Nos pensionnaires
ayant presque tous manifesté le désir d’étre
servis dans leurs appartements. Nous pour-
rons servir aussi monsieur dans sa chambre;
a moins qu’il ne préfere prendre ses repas
dans ce petit salon? C’est comme monsieur
voudra et & I'heure qu’il voudra.

» — (a me va, je mangerai dans ce petit sa-

lon; on est trés bienici. Je viendrai i une
heure.

» — Monsieur a-t-il quelque désir 4 exprimer
pour son repas?

» — Non, non, je prendrai ce qu’il y aura.

» — Alors, je crois que monsieur sera satis-
fait; nous lui préparerons un petit diner spé-
cial.

» Je soignais et dorlottais au mieux ces ra-
res clients, qui s’en allaient enchantés de mon
hospitalité.

»Ils le disaient & leurs amis et connaissan-
ces, en ayant bien soin d’ajouter: « Mais, vous
savez, si vous allez a Lausanne et que vous
vouliez loger a I'hotel ***, il est prudent d’arré-
ter votre chambre 4 I'avance, c’est toujours
plein comme un ceuf.

» J'allai, un soir, jusqu’a renvoyer impitoya-
blement un voyageur qui se recommandait,
alléguant que je n’avais pas le moindre so-
pha a lui offrir. »

— Et le moyen vous a réussi, certes!

— Vous le voyez, puisque j’ai aujourd'hui
deux hotels et que, souvent, ils ne suffisent
pas. L.

IO
Le premier bout du chemin.

Un Vaudois de beaucoup d’esprit — de celui
qu'ont les Vaudois quand ils s’en mélent —
Gaudard de Chavannes, fit, en 1700, un voyage
de Genéve a Londres. Voici comment il conte
sa traversée du Pays de Vaud, de Coppet a
Avenches.

*
* *

Le 30 septembre, & midi, je suis entré dans
un coche public, avec mon aimable et fidéle
épagneul Castor, anglais d’origine et genevois
de naissance...

J’ai dormi jusqu’a Coppet, petite ville et ba-
ronie ; dotée d’un beau chateau, cette terre, la
plus considérable de toute la Suisse, appar-
tient & la veuve d’un marchand de Saint-Gall.

Passé a Nyon, 'une des quatre bonnes vil-
les du Pays de Vaud, un peu bicoque cepen-
dant ; les trois autres sont Moudon, Morges et
Yverdon ; ce titre de bonnes, dont ces quatre
petites villes sont décorées, est relatif a cer-
tains privileges en parchemin, dont le plus
considérable accorde a leurs bourgeois de pou-
voir giboyer avec arquebuses le long des che-
mins el senliers publics ; privilege qui leur est
commun avec tous les gentilshommes du pays
possédans lerres seigneuriales.

Couché a Rolle, joli bourg situé dans une
contrée riante appelée la Cote, qui produit de
bons vins qui se conservent longtemps.

Le 1er octobre, passé & Morges, petite et
bonne ville, fort peuplée, composée de deux
rues paralléles, longues, larges et sales... Ses

~ habitants passent pour avoir la téte un peu

chaude.

Arrivé a onze heures 4 Lausanne, ville fort
ancienne ;... elle se distingue par une police
admirable (¢’était en 1700, Réd.); on ne saurait
rien ajouter a ses judicieux reglements et a la
merveilleuse exactitude avec laquelle ils sont
observés, griace a la prudente et infatigable
vigilance du magistrat...

11 y a dans cette ville beaucoup de noblesse
ou soi-disant telle, plus encore de cette espéce
de bourgeoisie qui tient le milieu entre la gen-
tilhommerie etlaroture, et qui, par conséquent,
participe aux bonnes et aux mauvaises quali-
lités de 'une et de I'autre. Le peuple y est en
général insolent, brutal, fainéant, ivrogne.

Lausanne est illustrée d’une espéce d’uni-
versité, appelée Académie, composée de pro-
fesseurs trés célébres en langues mortes et
autres sciences...

Ce vénérable corps étant établi principale-
ment pour l'instruction des étudians qui se
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destinent au saint ministére — qui la plupart
sont gens de village et dont la langue mater-
nelle est le patois du pays, idiome grossier,
pesant et stérile — il me parait qu’il ett été
convenable d'y établir un professeur en lan-
gue francaise pour corriger cet accent trainant
et somnifére, cette élocution roturiere, qui dé-
figurent la plupart des prédications de ce pays-
la et en éloignent les gens de gotut.

1l se fait a Lausanne un prodigieux com-
merce de vin en détail.

C’est entre Lausanne et Moudon que se
passa, dans le coche, une plaisante aventure,
trop souvent contée pour que nous la rappe-
lions ici. Reprenons donc notre voyage. La

parole esl toujours & Gaudard de Chavannes.

*
® %

Moudon, ol nous arrivons & nuit close, est
la premiére des quatre bonnes, et fut la der-
niére qui se décida & embrasser la réforma-
tion, en rechignant, regrettant fort leur saint
de bois doré, tout neuf, qui leur avait beau-
coup couté, et qui leur devenait inutile par
leur changement; ils le revendirent & quel-
ques écus de perte 4 une paroisse du canton
de Fribourg, sous la réserve expresse qu'ils
pourraient le racheter au méme prix dans
I’espace de dix ans, au cas qu'ils vinssent a
reprendre ’ancienne religion...

Diné a Payerne, petite et ancienne ville, re-
nommeée pour l'industrie, I'activilé, la tempé-
rance et I'opulence de ses habitants. On y
montre comme une piéce des plus remar-
quables :

Un squelette de selle antique
Pendu sous un sombre portique.
Ce respectable monument
Couvrit jadis élégamment

Le mulet d'une dame Berthe,
Reine illustre, fileuse experte,
Qui dans cette ville régnoit

EL sur cet animal filoit.

... Cependant la plupart des savans de
Payerne prétendent que cette reine n’a jamais
résidé dans leur ville ; ils affirment que cette
selle a appartenu a Jules-Gésar...

Passé a Avenches, petite ville, autrefois
grande ; on y voit quantité d’antiquités romai-
nes; il y a quelques années qu’un bourgeois
de cette ville ayant déterré dans son verger
plusieurs médailles du haut empire, les fit do-
rer, aprés les avoir soigneusement nettoyées
d’une vilaine rouille verte qui les couvrait, et
en fit présent 4 un seigneur de Berne, son
compere et protecteur, qui les recut agréable-
ment...

Nous voici arrivés & la frontiere du Pays
de Vaud et au moment de prendre congé
de Gaudard de Chavannes, quicontinua, a pe-
tites journées, son voyage.

Siquelqu’un de nos lecteurs est curieux de
continuer avec lui, qu’il se procure un billet,
sous forme de 1’élégant volume réédité par la
librairie Sack, a Lausanne, imprimé par C.
Pache-Varidel et ayant pour titre Voyage de
Genéve a Londres, par G. D. C., en 1700. 1l ne
s’apercevra guére de la longueur du chemin.

AV VUV WA
A double fond.

L’ « Abbaye des Grenadiers » de Lausanne
estl'une de nos plus anciennes sociétés de tir;
sa féte annuelle, & Sauvabelin, 'une des
plus gotitées des Lausannois.

Il y a de cela quelques années, un membre
bien connu de cette société — nous croyens
qu’il est mort aujourd’hui — s’était signalé au
banquet par son appétit tout & fait extraordi-
naire.

L’aprés-midi, son épouse monte & Sauvabe-
lin pour prendre sa juste part de la féte: on
dansait.

Aprés un moment de vaines recherches,
elle aborde une personne de sa connaissance.

— Pardon, monsieur le préfet, pourriez-
vous me dire ou est mon mari, je ne le vois
pas?

— Ah! John? A propos, qu’'a-t-il aujour-
d’hui? .. Il n’est pas bien?... Il n’a presque
rien mangé au banquet, répond M. le préfet,
avec un malicieux sourire.

— Oh! bien, monsieur, ¢a ne m'étonne pas;
il avait bien diné a la maison avant de monter.

D.

R — 7 — /=2
Vivent les pommes de Normandie ¢

Le bon roi Dagobert chevauchait sur une
route de Normandie. Un pommier d’une
dimension pyramidale arréta ses regards.

— A qui ce Dbel arbre? demande-t-il & un
paysan.

— A moi, sire. -

— Eh bien, mon ami, quand les pommes
seront muires, tu me feras le plaisir de m’en
apporter deux.

— Volontiers, sire.

Deux mois apres le paysan se présente au
palais.

— Sire, je suis le propriétaire du pommier,...
vous savez bhien?...

— Ah! oui... le pommier...

— Je vous apporte les deux pommes que
vous m’avez demandées.

— Trés bien, mon ami, je rends hommage

a ton fidele souvenir. Sais-tu qu’elles sont ma-

gnifiques, ces pommes !

— N’est-ce pas, sire?

— Qui, certainement. Eh bien, nous allons
les manger ensemble. Tiens celle-ci.

Et tandis gue, sans plus de facon, le roi
mordait 4 belles dents dans la pomme qu'il
avait gardée pour lui, le paysan pelait soigneu-
sement la sienne

— Alors... tu péles ta pomme ?... Mes sujets
seraient-ils plus délicats que leur maitre ?

— Oh! ce n'est pas ca, sire, seulement, il
est tombé une de ces pommes quelque part et
je ne sais pas laquelle.

———— A
On gailla dai z’autro iadzo.

On lai desai Gargantua. L’etai z'u pé Paris
quand I’eut déveron sé vingt ans, po recorda
on moué d’affére pé 1é z’écoulé dé la vela, ka
son pére ne teniai pas que seyié on niobet cou-
meint on en véyiai tant dein lo teimps ..

Gargantua passave sa dzorna dé la maniére
que vu vo dere:

Se lévave vé 1é n’haores, quand s'étai adrai
rebedoula pé lo lhi, einvortolhi dein son lévet
et que s’étai frotta 1& ge onna bouna vouarba.
Ci lulu traovave, couimeint lo rai David, que
ne fallidi pas sé léva trau dé boun'haora: « En
vain vous vous levez avant le jour... »

Quand l'étai frou dao 1lhi, sé vetivé bin
adrai, sé pegnivé avoué 1& cheint dan dé la
man, allavé a la garde-robe, cratchive, tous-
sottave, éternuive et sé motchiveé sulé mandze
dé son broustou.

Apri cein, dedjonnaveé avoué dai tripés, onna
dzambetta dé caion et quoqué assiettaies de
sepa ai pai. Bévessai rudo, vo paudé peinsa...
Son maidzo ardi volliu que prigné on bocon
d’exercice dévant que dé baffra de la sorta,
ma Gargantua lai repliquave : « Melebaugro |
Ne mé su-io pas prau démena pe lo lhil ié fé
six ao sa tor, déso mon lévet, devant que de
mé léva, n’é-te pas prau?... Lo papa Alexan-
dro fasai coumeint mé et I'a vécu tant qu'a sa
moo, n'y a pas a dénani! Et mon pére m’a

adi de que né pas lo tot dé bin baire, fautbaire
lo matin...

» Lever matin n’est pas bonheur,

» Boire matin est le meilleur. »

Enfin, sé mettai a trablia et baffrave,
m’'n’ami, falliai vére: Coumeincive par quo-
qué dozannes dé djambons, dai lingués d&
bao, dai z’atriaux et dai sdocesses; ein mimo
teimps, quatro valets lai einfattavont dein lo
mor, sein botsi, dé la moutarda ein viotou,
ein vouaiquie ! Bévessai ein apri quoqué bou-
nés hotolhiés de vin vilho, po sé dégadzi 1&
rognons ; agaffave dai ruti, dao fédzo dé vau,
et ne se quié encora. Ne botsivé de rupa que
quand cheintailo veintro prét a chaota. Po lo
baire, on n’ein veyiai jamé lo bet, et desai
que fallai baire tant que la lisiére dai babou-
chés gonclliai d'on demi pi.

Tot parai, lo bougro étai solido et vi qu'on
étiairu. Té maniive lo sabro, la baionnette, lo
cutti, mi que quoui que sai; allavée a l'affat
dao rena, dau petou et dé toté 1& bite dai bou.
Fasaila lutta, gambadave, sé tortollive, dze-
vatavé dein I'ighe coumeint on pesson, fasai
la pice draite dein lé ru, cambaveé 1é z’adzes,
grimpavé contre lé murets, décheindai 4o fin
fond dao 1é, menave 1é liquiette assebin que
Guillaume-Té. E.-C. THou.

RN

Théatre de chez mous. — La saynéte vau-
doise, Le mariage de Jean-Pierre, de notre
collahorateur, Pierre d’Antan, est en vente, au prix
de 75 centimes ; fr. 2,50 pour cing exemplaires.

S'adresser, par carte postale, au Bureau du Con-
teur, rue Centrale, 6, Lausanne, ou & I'imprimerie
Guilloud-Howard, place St-Laurent.

— RSN —

Passe-temps.

La solution de notre probleme du 22 octcbre est :
La personne a gagné2 francs, apreés en avoir exposé
au total fr. 2046.

On nous a reproché a plusieurs reprises que
nous nous moquions des connaissances arithméti-
ques de nos lecteurs, en leur proposant des pro-
blémes trop faciles & résoudre. Eh bien, pour le
problénie ci-dessus, le nombre des réponses justes
n’est que de 15. — La prime est échue & M. Georges
Deprez, place Chauderon, Lausanne.

*
* *

Voici un nouveau probléme, proposé par M.
P. B.; il est un peu plus difficile. Espérons done
qu’il y aura aussi plus de réponses justes.

La différence entre deux nombres est 750 ; le quo-
tient de ces deux nombres étant 7, quels sont-ils ?

Tout lecteur du « Conteur » a droit au tirage au
sort pour la prime.

- S

Deux raisons justifiaient I'affluence tout par-
ticuliérement grande du publie, jeudi, au Théatre.
On jouait Le /nonde o l'on s'ennuie, de Paille-
ron, l'une des pi¢ces les plus dlégamment écrites,
les plus spirituelles du répertoire, et M. Darcourt,
que sa santé avait quelque temps éloigné de la
scene, y faisait sa rentrée. Toutes les places étaient
prises, de I'orchestre au paradis. Soirée superbe a
tous égards. Mardi, deuxiéme représentation, pour
laquelle déja s’arrétent les billets. Demain, diman-
che, Le Vertige, 4 actes de Michel Provins ; Ed-
gard et sa bonne, 1 acte de Labiche et Michel.

——ere———

Kursaal. — L’excellenle troupe italienne de
ballet, que nous applaudissons depuis deux semai-
nes, nous reste encore huit jours. C’est le spectacle
le plus gracieux qu’on puisse voir et le plus bril-
lant aussi, par la richesse des décors, des costumes
et de I’éclairage. Le nouveau scenario de ballet est
inlitulé La fée des bois. Avec cela, un numdéro
sensationnel : La Guescha dans les flainines. —
Les représentations de « Confections pour dames
et messieurs » sont heureusement et 4 jamais ter-
minées. « Que voulez-vous, nous a dit M. Rey, au
sujet de celle pi¢ce, on a quelquefois la main mal-
heureuse. J'ouvrirai mieux I'eil, désormais. »

La rédaction : J. MONNET et V. FAVRAT. -

Lausanne., — Imprimerie Guilloud-Howard.
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